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PRINCIPIOS
| EGRAND

Tecnologia LED, produtos eficientes que reduzem
o consumo de energia e a emissao de gases
nocivos ao meio ambiente.

0 nosso compromisso é colocar a sua disposicao
solucoes inovadoras que garantam a seguranca
das pessoas.




CONFORMIDADE

NORMATIVA

Produtos concebidos, fabricados e ensaiados
em estrita conformidade com as normas
europeias EN 60598-1 e EN 60598-2-22 em
relacao aos blocos de iluminacao de seguranca.

ONCECAQ P

com o0 meio ambiente é uma
ngo de todo o ciclo de vida dos
uténomos de seguranca.

INTEGRACAO

Solucdes estéticas para uma perfeita integracao
nos edificios. Produtos discretos adaptados aos
diferentes espacos arquitetonicos, tornando-se
visiveis apenas quando sao necessarios.
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GARANTIA . TR
DE SEGURANCA



B legrand’

Uma manutencao adequada é a Unica garantia
do seu bom estado funcional.

A Legrand oferece 3 opcoes de verificacao do
estado dos blocos autonomos em funcao da
tipologia de instalacao.

4 )

BLOCOS
STANDARDS

Os testes de manutencao realizam-se
de forma manual.

~

BLOCOS ENDERECAVEIS
EM MODO AUTOTESTE
(LVS2)

Os blocos com sistema de autoteste 1

automatico integrado, realizam um ensaio
semanal que verifica o modo de emergéncia e
o estado dos LEDs e um ensaio trimestral que

verifica a autonomia da bateria.
Verificacdo do seu estado através dos LEDs de
sinalizacao:
® | uz verde fixa ou intermitente: bloco em A
estado correto de funcionamento B LOCOS EN D ER ECAVE'S EM
B |_uz amarela intermitente: falha no teste M 0 DO C ENTRAI—' ZADO [I—VSZ]
dos LEDs ou outra falha maior Controlo remoto dos blocos desde um ou mais pontos.
No computador ou através de ecras tateis pode

observar-se de uma forma grafica o estado de cada
bloco.

® |_uz amarela fixa: falha no teste da
autonomia da bateria.

A comunicacao realiza-se através de uma linha BUS.

N>
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Todos os calculos de um modo
mais facil, mais rapido e mais seguro.

A Legrand coloca a sua disposicao ferramentas que permitem
ajudar a elaborar os seus projetos de iluminacao de seguranca

de acordo com as normas vigentes.

Todos os locais (espacos) que recebem publico devem estar
equipados com iluminacao de seguranca de forma a garantir
que em caso de falha da iluminacao normal, se faca a

evacuacao segura e facil dos seus ocupantes para o exterior
do edificio, evitando situacoes de panico e permitindo a

visualizacao clara de:

m Caminhos de evacuacao
B Obstaculos

B Portas e saidas de emergéncia

B Meios de primeiros socorros e combate a incéndios

DIALUX
SOFTWARE

Utilitario para
informacao e
configuracao de
toda a suagama de
blocos autonomos

UM SITE
ESPECIALIZADO

Iluminacao de
seguranca Legrand

www.baieslegrand.pt

ChpaC)
e

Para mais detalhes e informacao técnica

visite www.baieslegrand.pt

Conhecido software
internacional para projetos
luminotécnicos, permite realizar
todos os calculos de uma forma
rapida, simples e eficaz. Este
“plug-in” contém todos os dados
e caracteristicas dos blocos
auténomos de iluminacao de
seguranca assim como as
curvas fotométricas de cada um.

> Pode descarregar o programa
de forma gratuita no site DIAL e
o plug-in dos blocos autonomos
de seguranca Legrand em
www.baieslegrand.pt

Este novo site permite-Lhe
saber que caracteristicas
devem ter os seus blocos
auténomos em funcao dos
locais do seu projeto, estimar
o numero de blocos a utilizar,
que regras deve seguir, tudo
segundo as RTIEBT.

E todas as informacoes sobre
0s novos blocos auténomos de
seguranca a LED, referéncias,

AN NENEREREN)
T
v

imagens, caracteristicas
técnicas, instrucoes de
montagem, impacto
energético e ambiental,
precos...

Esta ferramenta permite-

lhe estimar quanto pode
economizar nos coNsumMos
energéticos e nas emissoes de
CO?com a nova gama Legrand
de tecnologia LED.
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m Eficiéncia energética
e Fonte luminosa a LED de baixo
consumo

e Baterias de Ni-MH amigas do
ambiente, de baixo consumo e
dimensoes reduzidas

e Fontes de iluminacao com maior
durabilidade

® Permanentes / ndo permanentes
® Solucdes standards e enderecaveis
m 200 - 450 limens

Hlegrand’

-NHO LED

EFICIENCIA |
ENERGETICA

m |P42-1K07
® 1 e 3horas de autonomia
® Difusor transparente

® |EDs com lentes, concebidos para
otimizar a distribuicao da iluminacao ao
nivel do chao

m Colocacao em repouso através de
telecomando

® Alimentacao comutada de alto
desempenho

2

'
>
O
D~
-
L

Instalacdo e manutencao rapida e
segura:

¢ Platina extraivel com bornes
automaticos

e Bloco extraivel com ligacao
automatica a base através de um
conector

*Montagem do bloco sem necessidade
de ferramenta

eldentificacao das ligacoes no
conector

Permite duas fases de instalacao:

12 - Ligacao e fixacao da base

22 - Encaixe do bloco na base no final
da obra

Teste do bloco manual com
ferramenta magnética ou com
comando de IV

Opcoes de instalacao:

e Encastrada, saliente e placa vertical
para pictogramas

| BLOCOS AUTONOMOS DE SEGURANCA LED| CATALOGO | 9
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Hlegrand’

DIMENSOES
- REDUZIDAS

URA ONE-ED

1 2

® Eficiéncia energética ® |nstalacdo e manutencdo rapida e ® Permite duas fases de instalacao:
e Fonte luminosa a LED de baixo segura: 12 - Ligacdo e fixacdo da base
consumo ) ) e Platina extraivel com bornes 23 _ Encaixe do bloco na base no
. Bafcerlas de N|_—MH amigas do automaticos final da obra
ambiente, de baixo consumo e * Bloco extraivel com ligacdo ® Obches de instalacio:
dimensdes reduzidas (disponivel em automatica a base através de um peoes de instatacao:
algumas referéncias) conector ° Encastrqda. sallen‘te, suspensa e
e Fontes de iluminacdo com maior * Montagem do bloco sem placa vertical para pictogramas
durabilidade necessidade de ferramenta * Moldura saliente decorativa

. p tes / na ; e |dentificacao das ligacoes nos

ermanentes / ndo permanentes bornes

® Solucdes standards e enderecaveis
= 70 - 350 lumens

m P42 -1K07

® 1 e 3 horas de autonomia

® Difusor opal permite uma melhor
dispersao luminosa

® Colocacdo em repouso através de
telecomando

® Protecao interior contra contatos
diretos na placa eletrénica

| BLOCOS AUTONOMOS DE SEGURANCA LED| CATALOGO | 11
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Hlegrand’

FUNCIONALIDAD
L:

EFICIENCIA
ENERGETICA

R ) ]LED

il CARACTERISTICAS TECNICAS yM INSTALACAO

® Eficiéncia energética ® |nstalacao e manutencao rapida e ® Permite duas fases de instalacao:
e Fonte luminosa a LED de baixo segura: 12 - Ligacao e fixacao da base
consumo ¢ Platina extraivel com bornes 223 - Encaixe do bloco na base no
* Baterias de Ni-MH amigas do automaticos o final da obra
ambiente, de baixo consumo e * Bloco extraivel com ligacao ® Opcdes de instalacdo:
dimensoes reduzidas (disponivel em automatica a base através de um e Encastrado e saliente
algumas referéncias) conector
* Fontes de iluminacdo com maior * Montagem do bloco sem
durabilidade necessidade de ferramenta

® Permanentes / ndo permanentes * Identificacao das ligacoes nos

~ L bornes
® Solucdes standards e enderecaveis

100 - 350 lumens
IP 42 - IK07

1 e 3 horas de autonomia

m Difusor opal permite uma melhor
dispersao luminosa

® Colocacdo em repouso através de
telecomando

| BLOCOS AUTONOMOS DE SEGURANCA LED| CATALOGO | 13
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OFERTA

ROBUSTA

iB CARACTERISTICAS TECNICAS

Hlegrand’

PENHO LED

N

=

BééLED

® Bloco auténomo estanque
m Eficiencia energética

eFonte luminosa a LED de baixo
consumo

e Baterias de Ni-MH amigas do
ambiente, de baixo consumo e
dimensoes reduzidas

eFontes de iluminacao com maior
durabilidade

® Permanentes / ndo permanentes
m Solucoes standards e enderecaveis

100 - 450 lumens
IP 66 -1K 10

1 h de autonomia

Difusor transparente

LEDs com lentes, concebidos para
otimizar a distribuicao da iluminacao
ao nivel do chao

® Colocacdo em repouso através de
telecomando

® Alimentacdao comutada de alto
desempenho

y2 INSTALACAO

® |nstalacao e manutencdo rapida e
segura

¢ Platina extraivel com bornes
automaticos

e Bloco extraivel com ligacao
automatica a base através de um
conector

e Montagem do bloco sem
necessidade de ferramenta
e |dentificacao das ligacoes nos
bornes

B Permite duas fases de instalacao:

12 - Ligacao e fixacao da base
22 - Encaixe do bloco na base no final
da obra

u Teste do bloco manual com
ferramenta magnética ou com
comando de IV

® Opcoes de instalacdo:

e Saliente

| BLOCOS AUTONOMOS DE SEGURANCA LED| CATALOGO | 15
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Hlegrand’

FUNCIONALIDADE
=STANQUE LED

(B CARACTERISTICAS TECNICAS M INSTALACAO

® Bloco auténomo estanque ® Solucdes standards e enderecaveis ® Instalagdo rapida e segura:
® Eficiencia energética ® 100 - 350 limens * Platina extraivel com bornes
Fonte Lumi LED de bai automaticos
e Fonte luminosa a e baixo - . L
heurn " IP65-1K07 ¢ Bloco extraivel com ligacao
<.ZOB sumo de NMH armiaae d ® 1 e 3horas de autonomia automatica a base através de um
a_terlas e Ni- amigas do _ _ _ conector
ambiente, de baixo consumo e ® Difusor opal permite uma maior
dimensées reduzidas (disponivel em dispersao luminosa * Montagem do bloco sem
algumas referéncias) necessidade de ferramenta
’ L . = Colocagao em repouso atraves de * |dentificacdo das ligacdes nos
e Fontes de iluminacao com maior telecomando bornes ’ ’

durabilidade

® Permanentes / ndo permanentes

® Entradas para tubo até 25 mm

m Saliente

| BLOCOS AUTONOMOS DE SEGURANCA LED| CATALOGO | 17
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{M CARACTERISTICAS TECNICAS

® Bloco auténomo estanque

m Eficiéncia energética
¢ Fonte luminosa a LED de baixo
consumo
e Baterias de Ni-MH amigas do
ambiente, de baixo consumo e
dimensoes reduzidas

e Fontes de iluminacdo com maior
durabilidade

® Permanentes / ndo permanentes

® Solucdes enderecaveis

L7

[
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%
4

TETURAL
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® 200 - 400 lumens
IP 67 - 1K 07

1 e 3 horas de autonomia

Difusor transparente

LEDs com lentes, concebidos para
otimizar a distribuicao da iluminacao
ao nivel do chao

® Colocacdo em repouso através de
telecomando

B Alimentacao comutada de alto
desempenho

y2 INSTALACAO

® |nstalacao rapida e segura
m Teste do bloco com comando de IV

® Opcao de instalacdo - saliente




-

b 5 S

Al e

‘M CARACTERISTICAS TECNICAS

® Bloco auténomo estanque para
atmosferas explosivas

® De acordo com a diretiva ATEX - 94/9 e
normas EN 50 014-18 (zonas de gas 1 e

2, zonas de poeiras 21 e 22)

m Eficiéncia energética
eFonte luminosa a LED de baixo
consumo

¢ Baterias de Ni-MH amigas do
ambiente, de baixo consumo e
dimensoes reduzidas

eFontes de iluminacao com maior
durabilidade

= Permanentes / ndo permanentes
® Solucdes enderecaveis

= 200 - 400 lumens
IP66/67-1K07

1 e 3 horas de autonomia

Difusor transparente

® LEDs com lentes, concebidos para
otimizar a distribuicao da iluminacao
ao nivel do chao

m Colocacao em repouso através de
telecomando

® Alimentacao comutada de alto
desempenho

AGRANTE

——_—e

B legrand’

LED

EXPLOSIVAS

OSEERAS

v INSTALACAO

® |nstalacao e manutencao rapida e
segura

m Teste do bloco com comando de IV

® Opcao de instalacao - saliente

| BLOCOS AUTONOMOS DE SEGURANCA LED| CATALOGO | 19

/@ WWW.LEGRAND.PT



Lllegrand

URA34EP
ECO

blocos autonomos de interior a LED

661160 661160+661292 661299 662160 +661292+661294 + 6618 00

Tabela de escolha de baterias p. 30-31
bj_] Etiquetas de sinalizacao p. 29
Grelhas de protecéo p. 29

Blocos auténomos a LED com duplo modo de funcionamento, permanente e ndo permanente
LEDs de alto rendimento com lentes desenhadas para otimizar a distribuicéo luminosa

LEDs com tempo médio de vida superior a 10 anos

IP 42 - IK 07

Classe Il @

Fonte de alimentacao: 230V~ +10% - 50 / 60 Hz

Fonte de alimentagcado comutavel de baixo consumo

Baterias Ni-MH amigas do ambiente

Autonomia: 1 ou 3 horas

Tempo de recarga: 24 horas

Placa removivel com conector de encaixe rapido para facilidade de instalacéo e manutencéo
Ligadores automaticos de 2,5 mm?, tanto para a alimentagdo como para o telecomando / linha BUS
Monitorizagdo do estado do bloco através de LEDs de sinalizacéo

Difusor transparente

Produto 100% reciclavel no final da sua vida util

Instalagdo encastrada, saliente ou com placa vertical

emb. RS URA34'EP standard Emb. [REAM Acessorios

Permanente / Nao permanente

Os blocos funcionam em modo permanente ou néo
permanente em fungéo da cablagem realizada.
Teste manual ao bloco utilizar ferramenta

Fixagao simples, rapida, permite garantir a
segurancga da manutencgao do bloco
Conector para alimentagdo URA34EP

NN

ref. 6 612 99 Acessorio para ligagao lateral no conector ref. 6 612 80
_ 1 Caixa de encastrar para teto falso ou tabique pré
Lamens Autonomia Bateria fabricado. Em parede de tijolo utilizar esta ref. em
1 42128 1 n N!-ME conjunto com a ref. 6 612 93
i- : " .
b 200 3n Ni-MH 1 Caixa de encastrar para parede de tijolo. Utiliza-se

como complemento a ref. 6 612 92

Caixa de encastrar estreita para teto falso

Placa vertical de sinalizag&o (para associar com 0s
pictogramas)

Ferramenta de teste para blocos URA34P e B66-EP
(permite fazer o teste a partir do chédo e ndo &
necessario desligar o disjuntor de iluminacéo)
Ferramenta de configuragéo e teste por infravermelho
para blocos enderecaveis

Grelha de protecéao IK 10, resisténcia ao choque de
20 Joules

URA34'EP autoteste / enderecavel

-

Permanente / Nao permanente

Cada bloco deteta e comunica o seu estado através
de LEDs de sinalizacéo (verde / amarelo).
Funciona em modo de autoteste ou centralizado
(ver p. 5).

O modo centralizado é ativado atribuindo um
endereco a cada bloco através de uma ferramenta
dedicada (ref. 062610) por infravermelhos e uma
cablagem BUS complementar.

Os blocos funcionam em modo permanente ou néo
permanente em funcéo da cablagem realizada.

N

-

-

Etiquetas de sinalizagao para placa vertical
ref. 6 612 94

Lumens Autonomia Bateria
1 250 1h Ni-MH 5 127 x 254 mm
1 450 1h Ni-MH
1 200 3h Ni-MH 5 127 x 254 mm
5 127 x 254 mm
EXIT
5 m 127 x 254 mm
5 - 127 x 254 mm
NO EXIT
5 /, 127 x 254 mm
5

|l|||||* * 127 x 254 mm

[

+.E Sistema de enderecamento e
monitorizagao, LVS2 p. 33
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URA34'P

informacao técnica

Lllegrand

6612 80

M Instalacio

Instalagao saliente

iy

Instalacao de encastrar em teto falso com moldura estreita

Instalacao de encastrar em parede com moldura larga
6612 93

Instalagao saliente (mm)

285 55

125
125

Instalacao de encastrar em teto falso com moldura estreita (mm)

317

60

156
1A =

156

Instalacao de encastrar em parede com moldura larga (mm)

334 < 815

174

>
>

Placa de sinalizacao ref. 6 612 94 (mm)

LIk
|

1024 ‘ 296,4
. a I~
T(
3]
N
N~
292

174
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Lllegrand
URA ONE-® 'N

blocos autéonomos de interior a LED

6616 31 661631 +6616 55 6616 31 +6616 58

Tabela de escolha de baterias p. 30-31
bj_] Etiquetas de sinalizacao p. 29

Blocos autbnomos a LED com duplo modo de funcionamento, permanente e ndo permanente
LEDs de alto rendimento com distribuicao luminosa otimizada

LEDs com tempo médio de vida util superior a 10 anos

IP 42 -1K07

Classe Il @

Fonte de alimentagao: 230V~ +10% - 50/ 60 Hz

Fonte de alimentacéo comutavel de baixo consumo nos blocos P/NP

Baterias Ni-Cd ou Ni-MH

Autonomia: 1 ou 3 horas

Tempo de recarga: 24 horas

Base do bloco com pré-cortes para facil instalagdo e manutencao

Bloco extraivel com ligagdo automatica a base através de um conector

Ligadores automaticos de 2,5 mm?, tanto para a alimentagdo como para o telecomando / linha BUS
Monitorizacao do estado do bloco através de LEDs de sinalizacao

1 LED verde apagado: auséncia de tensao ou problema nas baterias

Difusor opal

Produto 100% reciclavel no final da sua vida util

Instalacdo encastrada, saliente, suspensa ou com placa vertical

emb. MRS URA ONE'° standard emb. MRS URA ONE'P autoteste / enderegavel
Nao permanente Permanente / Nao permanente
Cada bloco deteta e comunica o seu estado através
Lamens Autonomia Bateria de LEDs de sinalizagao (verde / amarelo).
1 70 1h Ni-Cd Funciona em modo de autoteste ou centralizado
1 100 1h Ni-Cd (ver p. 5).
1 160 1h Ni-Cd O modo centralizado ¢ ativado atribuindo um

endereco a cada bloco através de uma ferramenta
dedicada (ref. 0 626 10) por infravermelhos e uma
cablagem BUS complementar.

Os blocos funcionam em modo permanente ou néo
permanente em fungéo da cablagem realizada.

Permanente / Nao permanente
Os blocos funcionam em modo permanente ou néo
permanente em funcéo da cablagem realizada.

Lumens Autonomia Bateria
: 160 i Ni-Gd 1 Limers sutgnora para
1 200 1h Ni-Cd 1 200 1h Ni-Cd
1 350 1h Ni-Cd 1 350 1h Ni-MH
1 100 3h Ni-MH ;
1 100 3h Ni-MH

'IB Sistema de enderecamento e
monitorizagao, LVS2 p. 33
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URA ONE'®?

blocos autéonomos de interior a LED

Lllegrand

URA ONE'P

informacao técnica

661664 +661670

Emb.

N

JAN. 2015

JAN. 2015

RS Acessoérios

Caixa de encastrar para teto falso ou paredes
ocas

Cor branco

Cor aluminio

Moldura decorativa para instalacao saliente
Cor branco
Cor aluminio

Placa vertical para pictogramas

Placa vertical para pictogramas com aro de
encastrar

Ferramenta de teste e configuracéo IV para blocos
enderecaveis

Acessorio para instalagao de placa vertical
Cor branco

Cor aluminio

Acessorio de suspensiao

Compativel com placa vertical para pictogramas,
fornecido com tubo metélico de @ 16 mm de

40 cm de comprimento

Cor branco

Cor aluminio

B URA ONE'*?

Instalacao

Saliente Encastrada

Saliente com Encastrada com

placa vertical para pictogramas placa vertical para pictogramas

=

Dimensées (mm)

210 A
Z =] AN}
2l @@ ® © 3
O ra}

Acessorios
Caixa de encastrar

231,5
A,
|
1
|
|

10

131,56

1
AL
Placa vertical para pictogramas
214,6 39,6

@

142

106

Placa vertical para pictogramas com aro de encastrar
23

[sg]
N

i
U

250

105,3

2146
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Lllegrand
URA21tEP

blocos autonomos de interior a LED

URA214EP

informacao técnica

Inal

6616 03

Tabela de escolha de baterias p. 30-31
bj_] Etiquetas de sinalizacao p. 29
Grelhas de protecéo p. 29

Blocos auténomos a LED com duplo modo de funcionamento, permanente
e ndo permanente

LEDs de alto rendimento com distribuicao luminosa otimizada

LEDs com tempo médio de vida util superior a 10 anos

IP 42 -1K07

Classe Il @

Fonte de alimentagao: 230V~ +10% - 50/60 Hz

Fonte de alimentacéo comutavel de baixo consumo nos blocos P/NP
Baterias Ni-Cd ou Ni-MH

Autonomia: 1 ou 3 horas

Tempo de recarga: 24 horas

Base do bloco com 4 entradas para cabos, uma na parte posterior do
bloco e 3 pré-cortes para tubo de @ 20 mm

Bloco extraivel com ligagao automatica a base através de um conector
Ligadores automaticos de 2,5 mm?, tanto para a alimentagdo como para o
telecomando / linha BUS

Monitorizacao do estado do bloco através de LEDs de sinalizagao
Difusor opal

Produto 100% reciclavel no final da sua vida util

Instalagdo encastrada ou saliente

Emb. RS URA21'E° standard
Nao permanente

Lumens Autonomia Bateria
10 100 1h Ni-Cd
10 160 1h Ni-Cd
Permanente / Nao permanente
Os blocos funcionam em modo permanente ou ndo
permanente em funcéo da cablagem realizada.
Lumens Autonomia Bateria
10 100 1h Ni-Cd
10 200 1h Ni-Cd
10 350 1h Ni-Cd
1 100 3h Ni-MH

URA21EP qutoteste / enderecavel

Permanente / Nao permanente

Cada bloco deteta e comunica o seu estado através
de LEDs de sinalizagé&o (verde / amarelo).
Funciona em modo de autoteste ou centralizado
(ver p. 5).

O modo centralizado é ativado atribuindo um
endereco a cada bloco através de uma ferramenta
dedicada (ref. 0 626 10) por infravermelhos e uma
cablagem BUS complementar.

Os blocos funcionam em modo permanente ou néo
permanente em fungéo da cablagem realizada.

Lumens Autonomia Bateria

1 100 1h Ni-Cd

1 200 1h Ni-Cd

1 350 1h Ni-MH

1 662610 100 3h Ni-MH
Acessorios

Solugdes na parede utilizar caixa + aro
Aro de encastrar
Caixa de encastrar

EENN

+.E] Sistema de enderecamento e
monitorizagao, LVS2 p. 33
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B URA21'EP
Instalacao saliente

( @ _© ©® _© :

\

109

57,1
B

244

M Acessorios
Aro de encastrar

2914

N

150.4

Corte para instalacao do aro de encastrar ref. 6 617 20

270

V 7 707 1

120

T T

Corte para instalagdao em alvenaria ref. 6 617 20 + 0 617 21

400




B66LED

blocos autonomos estanques a LED

B66LED

informacao técnica

Lllegrand

661541

Tabela de escolha de baterias p. 30-31
bj_] Etiquetas de sinalizacao p. 29
Grelhas de protecéo p. 29

Blocos auténomos estanques

Duplo modo de funcionamento, permanente e ndo permanente

LEDs de alto rendimento com lentes desenhadas para otimizar a
distribuicéo luminosa

LEDs com tempo médio de vida util superior a 10 anos

IP 66 - 1K 10

Classe Il @

Fonte de alimentagéo: 230V~ +10% - 50/60 Hz

Fonte de alimentacao comutavel de baixo consumo

Baterias Ni-MH, amigas do ambiente

Autonomia: 1 ou 3 horas

Tempo de recarga: 24 horas

Base do bloco com 4 entradas para cabos, uma na parte posterior do
bloco e 3 pré-cortes para tubo de @ 20 mm

Bloco extraivel com ligacao automatica a base através de um conector
Ligadores automaticos de 2,5 mm?, tanto para a alimentagdo como para o
telecomando / linha BUS

Monitorizacao do estado do bloco através de LEDs de sinalizacao
Difusor transparente

Pode ser equipado com grelha de protegéo ref. 0 626 92/93

Produto 100% reciclavel no final da sua vida util

emb.  [IIREEM B66E° standard
250 1h Ni-MH

1
1
1 450 1h Ni-MH

B66E° autoteste / enderecavel

Permanente / Nao permanente

Cada bloco deteta e comunica o seu estado através
de LEDs de sinalizacao (verde / amarelo).
Funciona em modo de autoteste ou centralizado
(ver p. 5).

O modo centralizado é ativado atribuindo um
endereco a cada bloco através de uma ferramenta
dedicada (ref. 0 626 10) por infravermelhos e uma
cablagem BUS complementar.

Os blocos funcionam em modo permanente ou ndo

Permanente / Nao permanente

Os blocos funcionam em modo permanente ou ndo
permanente em funcéo da cablagem realizada.
Teste manual ao bloco utilizar ferramenta

ref. 6 612 99

Lumens Autonomia Bateria

100 1h Ni-MH

permanente em funcéo da cablagem realizada.

250
450

Acessorios

1h
1h

Ni-MH
Ni-MH

Lumens Autonomia Bateria

Ferramenta de teste manual para blocos standard
Ferramenta de teste e configuracéo por
infravermelho para blocos enderecgaveis

Conjunto de 4 parafusos anti vandalo

Ferramenta para parafusos anti vandalo

+.E Sistema de enderecamento e
monitorizagao, LVS2 p. 33

M B66-£°

Instalagao saliente

164.5

~
[Te}

25



Lllegrand
B65LEP

blocos autonomos estanques a LED

B65LED

informacao técnica

6614 33

Tabela de escolha de baterias p. 30-31
bj_] Etiquetas de sinalizacao p. 29
Grelhas de protecéo p. 29

Blocos autbnomos estanques

Duplo modo de funcionamento, permanente e nao permanente

LEDs de alto rendimento com distribuicao luminosa otimizada
LEDs com tempo médio de vida util superior a 10 anos

IP 65 -1K07

Classe Il @

Fonte de alimentagao: 230V~ +10% - 50/60 Hz

Fonte de alimentacéo comutavel de baixo consumo

Baterias Ni-Cd ou Ni-MH, amigas do ambiente

Autonomia: 1 ou 3 horas

Tempo de recarga: 24 horas

Base do bloco com 3 entradas de cabos para tubos de @ 16, 20 e 25 mm

Base com conector, facil fixacao, cablagem e encaixe do bloco

Ligadores automaticos de 2,5 mm?, tanto para a alimentagéo como para o

telecomando / linha BUS

Monitorizagéo do estado do bloco através de LEDs de sinalizagéo

Difusor opal
Produto 100% reciclavel no final da sua vida util

emb.  [MRSTM B65E° standard
Permanente / Nao permanente

Lumens Autonomia
100 1h
200 1h
350 1h
100 3h

SRV N —

Os blocos funcionam em modo permanente ou néo
permanente em funcéo da cablagem realizada.

Bateria
Ni-Cd
Ni-Cd
Ni-Cd
Ni-Cd

Cada bloco deteta e comunica o seu estado através

de LEDs de sinalizacéo (verde / amarelo).

Funciona em modo de autoteste ou centralizado

endereco a cada bloco através de uma ferramenta
dedicada (ref. 0 626 10) por infravermelhos e uma

permanente em funcao da cablagem realizada

350
100

Acessorios

Ferramenta de teste e configuragéo por
infravermelho para blocos enderecaveis

RN N

Ni-MH
Ni-MH

B65'E° autoteste / enderecavel
Permanente / Nao permanente
(ver p. 5).
O modo centralizado é ativado atribuindo um
cablagem BUS complementar.
Os blocos funcionam em modo permanente ou néo
Lumens Autonomia Bateria
100 1h Ni-Cd
200 1h Ni-Cd
1h
3h

+.E Sistema de enderecamento e
monitorizagao, LVS2 p. 33
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Instalacao saliente




Lllegrand
INOX"EP INOX'EP

blocos autonomos estanques a LED para aplicacoes especiais informacao técnica

M INOX:ER

Dimensé6es (mm)
412,8

320

662560 | |

Tabela de escolha de baterias p. 30-31
bj_] Etiquetas de sinalizacao p. 29

Blocos autonomos estanques U v,
Duplo modo de funcionamento, permanente e ndo permanente - ] [ .
LEDs de alto rendimento com lentes desenhadas para otimizar a

distribuicéo luminosa B

LEDs com tempo médio de vida util superior a 10 anos

IP 67 -1K07

Fonte de alimentag&o: 230V~ £10% - 50/60 Hz

Fonte de alimentagcdo comutavel de baixo consumo

Baterias Ni-MH, amigas do ambiente

Autonomia: 1 ou 3 horas

Tempo de recarga: 24 horas

Entrada de cabos por bucim, fornecido

Monitorizacao do estado do bloco através de LEDs de sinalizacao
Difusor transparente

Emb.  [IIREAIM INOX'EP autoteste / enderegavel

Permanente / Nao permanente

Cada bloco deteta e comunica o seu estado através
de LEDs de sinalizacao (verde / amarelo).
Funciona em modo de autoteste ou centralizado
(ver p. 5).

O modo centralizado é ativado atribuindo um
endereco a cada bloco através de uma ferramenta
dedicada (ref. 0 626 10) por infravermelhos e uma
cablagem BUS complementar.

Os blocos funcionam em modo permanente ou néo
permanente em funcéo da cablagem realizada.

Lumens Autonomia Bateria
1 400 1h Ni-MH
1 200 3h Ni-MH

+.E] Sistema de enderecamento e
monitorizagao, LVS2 p. 33
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ATEX!£0 ATEX\£0

blocos autonomos estanques a LED para aplicacdes industrias e atmosferas explosivas informacao técnica

B ATEX-P

Dimensdes (mm)

O —T

6625 80

Tabela de escolha de baterias p. 30-31
bj_] Etiquetas de sinalizacao p. 29

O]
T

A |

=W/ .\

Blocos auténomos estanques
De acordo com a diretiva ATEX - 94/9 e norma EN 50 014-18 (zonas de

gas 1 e 2, zonas de poeiras 21 e 22) 470 400 mm
Duplo modo de funcionamento, permanente e ndo permanente
LEDs de alto rendimento com lentes desenhadas para otimizar a
distribuicdo luminosa

LEDs com tempo médio de vida util superior a 10 anos

IP 67 - 1IK07

Fonte de alimentag&o: 230V~ +10% - 50/60 Hz

Fonte de alimentagdo comutavel de baixo consumo

Baterias Ni-MH, amigas do ambiente

Autonomia: 1 ou 3 horas

Tempo de recarga: 24 horas

Entrada de cabos por bucim, fornecido

Monitorizacao do estado do bloco através de LEDs de sinalizacao
Difusor transparente

emb.  [RSEM ATEX'EP autoteste / enderecavel

Permanente / Nao permanente

Cada bloco deteta e comunica o seu estado através
de LEDs de sinalizagé&o (verde / amarelo).
Funciona em modo de autoteste ou centralizado
(ver p. 5).

O modo centralizado é ativado atribuindo um
endereco a cada bloco através de uma ferramenta
dedicada (ref. 0 626 10) por infravermelhos e uma
cablagem BUS complementar.

Os blocos funcionam em modo permanente ou néo
permanente em fungéo da cablagem realizada.

205

Lumens Autonomia Bateria
1 400 1h Ni-MH
1 200 3h Ni-MH

+.E] Sistema de enderecamento e
monitorizagao, LVS2 p. 33

28




Grelhas de protecao

para blocos autonomos

Lllegrand

Etiquetas de sinalizacao

para blocos auténomos

0626 90

emb.  [MREEM Grelhas de protegio

Grelhas de protecao metalicas
Resisténcia ao choque: 20 joules - IK 10
Fixag&o nos 4 lados

1 Grelha de protecao metélica para a URA21E0
e B65-P

1 Grelha de protecao metélica para a URA34P
e B66-

Grelhas de protecao metalicas anti vandalo
Resisténcia ao choque: 50 joules - IK 20
Particularmente utilizado em parques de
estacionamento e edificios sujeitos a atos de
vandalismo

Duplo sistema de fixagéo

1 Grelha de protecao metalica anti vandalo

061200

Emb.

a1

[F:]

RS Etiquetas para URA ONE'f°, URA21EP
e B65EP

m 100 x 200 mm
100 x 200 mm
m 100 x 200 mm
100 x 200 mm
100 x 200
iy 3

Etiquetas para U34'E° e B66-°

5 ¥ i
omm@o 327 x 109 mm
B B

Etiquetas para INOX'E°, e ATEX'EP

100 x 200 mm

310 x 112 mm

i€X

310 x 112 mm

310 x 112 mm

310 x 112 mm

310 x 112 mm

310 x 112 mm

310 x 112 mm

29



Lllegrand

Tabela de escolha dos blocos de iluminacao de seguranca a LED e baterias

MODO

- FUNCIONAMENT
DESIGNACAO UNCIo T °

NPO i PO

Sim

Sim Sim
f Sim -
! ) )
| = Sim Sim
\ o

Sim Sim

Sim Sim

IP

BLOCOS AUTONOMOS PARA INTERIOR

IK

AUTONOMIA

LUMENS

BATERIA

REFS.

STANDARD

- AUTOTESTE /
. ENDEREGAVEL

Sim Sim 3h

I Sm ©  Sim 250 Lm Ni-MH 661160 662160
=== : 1h
Sim ©  Sim 42 07 450 Lm Ni-MH 661180 : 662180
Sim Sim 3h 200 Lm Ni-MH 661190 662190
Sim i - 70Lm Ni-Cd 6616 20 : -
Sim - Ni-Cd 6616 21 -
100 Lm
Sim Sim Ni-Cd 6616 31 6626 31
Sim - 1h Ni-Cd 6616 22 -
42 07 160 Lm
Sim Sim Ni-Cd 6616 32 -
Sim Sim 200 Lm Ni-Cd 6616 33 6626 33
Sim Sim 350 Lm Ni-Cd | Ni-MH 6616 34 6626 34
100 Lm Ni-MH 6616 40 6 626 40

Ni-Cd 6616 02
100 Lm
Ni-Cd 6616 03 6626 03
1h 160 Lm Ni-Cd 6616 05 -
200 Lm Ni-Cd 6616 06 6 626 06
350 Lm Ni-Cd Ni-MH 6616 07 6626 07
3h 100 Lm Ni-MH 6616 10 6626 10

(1) NP - Nao permanente
P - Permanente

BATERIAS PARA BLOCOS AUTONOMOS LED

661160 6609 61 661602 061092

661180 061096 6616 03 061092

661190 061096 6616 05 6609 72

662160 6609 61 661606 6609 72

6621 80 061096 6616 07 6 609 62

662190 061096 6616 10 6609 71
6 626 03 6609 72

6616 20 061087 6626 06 6609 62

6616 31 061092

6616 32 6609 72

6616 33 6609 72

6616 34 6 609 62

6616 40 6609 71

6 626 31 6609 72

6 626 33 6 609 62

6 626 34 6609 71

6 626 40 6609 71
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Tabela de escolha dos blocos de iluminacao de seguranca a LED e baterias (cont.)

BLOCOS AUTONOMOS ESTANQUES

DESIGNAGAO

MODO
FUNCIONAMENTO

NP® PO

Sim : Sim

Sim : Sim 66

Sim : Sim

Sim : Sim
Sim : Sim

65
Sim : Sim

67

Sim Sim

: 66/67
Sim i Sim

10

07

AUTONOMIA

LUMENS

100 Lm

BATERIA

Ni-MH

REFS.

STANDARD

6615 41

AUTOTESTE /
ENDERECAVEL

250 Lm

Ni-MH

661543

6625 43

450 Lm

Ni-MH

661545

|j

6625 45

100 Lm Ni-Cd 6614 31 6624 31
1h 200 Lm Ni-Cd 6614 33 6624 33
350 Lm Ni-Cd Ni-MH 6614 34 6624 34
3h 100 Lm Ni-Cd Ni-MH 6614 40 6624 40

400 Lm

Ni-MH

6625 60

07

200 Lm

400 Lm

Ni-MH

Ni-MH

6625 61

6625 60

07

200 Lm

Ni-MH

6625 61

(1) NP - N&o permanente
P - Permanente

BATERIAS PARA BLOCOS AUTONOMOS LED

Ref. bloco Ref. bateria

6615 41 0610 97

661543 0610 97+ 6 609 64

6615 45 0610 98

6625 43 0610 97+ 6 609 64

6 625 45 0610 98
(-

6614 31 0610 92

6614 33 6609 72

6614 34 6 609 62

6614 40 6609 71

6624 31 6609 72

6 624 33 6 609 62

6 624 34 6609 71

6 624 40 6609 71
L woxe

6 625 60 0610 96

662561 0610 96
A

6 625 80 0610 96

6625 81 0610 96
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LVS2 (Legrand Vision System)

sistema de enderecamento e monitorizacao

B . = ‘-‘
= S © @ b

00:04»\3:00:01}:0?i -

[- ]
)] ]
=2
logrand

0626 00 0626 10 0626 01+079174 0626 03

emb.  [MREEM Interface de controlo para blocos Emb. RS Ecra tatil

autéonomos enderecaveis/autoteste )
1 Para controlar o estado de funcionamento de um

sistema global de instalacao de blocos enderecaveis
Para ser usado para complementar o interface de
controlo ref. 0 626 00

Ligado ao interface de controlo através de uma
infraestrutura IP

Apresentacao de:

- Tipo de defeito

- Localizacao do defeito dos blocos

Configuracado do modo de operacéo e alarme
Tenséo: 27 V com uma fonte de alimentagéo
separada ref. 3 460 20

Para ser equipado com um quadro branco ref. 0 784 70
ou quadro de aluminio ref. 0 791 74 (suporte)

Para ser montado em caixa de montagem embutida
ref. 0 801 24

Centraliza o estado operacional dos blocos de
iluminacao de seguranca enderecaveis

A comunicagao entre 0s blocos enderecaveis

e o interface de controlo é realizada por meio de uma
linha BUS

Capacidade:

Ligagao direta de 250 blocos enderegaveis

ao interface de controlo (ligagdo em estrela

ou em série)

O comprimento maximo da linha bus 700 m,
podendo ser expandido

Expansado com repetidores ref. 0 626 03 para mais
de 250 blocos enderecaveis ou linha de bus superior
a700m

A capacidade maxima do interface de controlo:

1 023 blocos enderecaveis

Software de configuracao incluido (definicao do
interface de controlo e configuragao do ID para os ’
blocos enderecaveis)

Para ser completado com, pelo menos, um dos
seguintes terminais:

- PC com software de monitorizacéo ref. 0 626 02
- Através de ecra tatil ref. 0 626 01

- PC com navegador WEB (fungdes limitadas)
Ligacoes:

- Tomada RJ 45 para rede IP

- Terminais para RS 232 e RS 485

- Mini-USB para configuragdes locais no PC

Fonte de alimentacéao:

- 230 V~u- 50/60 Hz

- Bateria de Ni-Cd: 8,4 V- 0,15 Ah

Software de monitorizagao

Para supervisionar uma instalagao equipada com
blocos de iluminacéo de seguranca enderecaveis e
interface(s) de controlo ref. 0 626 00, seja qual for a
dimensao da instalacao

Monitorizagdo em simultaneo de um estabelecimento,
com varios edificios, de acordo com a configuragéo
da construcao ( estrutura arvore em edificios, niveis,
pisos ou zonas)

Visualizag&o geral do estado de operacéo da
instalacéo dos blocos

Funcdes de assisténcia de manutengao:

- Aimpressao automatica da lista de pecas de
reposicao

- Aimpressao automatica de um documento de
manutencéao e localizacdo de cada defeito do bloco,

Ferramenta de configuracao movel através ~ >
detalhando as operacdes de reparacao.

de infravermelhos

1 Para atribuir um ID a cada bloco enderecavel e Fonte de alimentacao adicional
controlar o estado operacional utilizando o interface y ) ~
Fonte de alimentacao: 220-240 V~. - 50/60 Hz
de controlo ref. 0 626 00 Saida: 27 Ve - 806 mA
Repetidor Dim.: 2 x 17,5 mm modulos
1 Para aumentar a capacidade de uma instalacao acima

das 250 unidades ou se uma linha > 700 m (no
interface de controlo ou repetidor) até 250 luminarias
adicionais e sobre o mais longo linha < 700 m
classe Il

Alimentacao: 230 V~ - 50/60 Hz

Bateria de Ni-Cd: 8,4 V - 0,15 Ah

Dim:. 6 x 17,5 milimetros modulos
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LVS 2 (Legrand Vision System)

sistema de enderecamento e monitorizacao

Lllegrand

M sistema de enderegamento monitorizagao
Instalacao e configuragao

Atribuir um ID a cada bloco com a ferramenta de configuragcéo

% Addressable emergency
lighting luminaire

Mobile infrared ‘:* |

configuration tool
Cat.No 0 626 10 i |

Verificacao de instalacao
Addressable emergency
lighting Iuminaire

Control interface
Cat.No 0 626 00

Technical room

Monitorizagao
Centralizagéo do estado da operagao

Q Addressable L/)
1 emergency
Addressable lighting luminaire

emergency
lighting luminaire

Control interface
Cat.No 0 626 00

3.5" touch/screen
controller
Cat.No 0 626.01

PC monitoring
software
Cat.No 0 626 02

Technical room

M Ligacao
Interface de controlo

ref. 0 626 00
~ —

- -7
1

1

1

1

_ . 1
1

1

1

1

1

1

1

S i 1
@ @ @ Maximo 1
250 blocos. |

Apos utilizar

repetidor

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

Linha: 700 m max.

Repetidor
ref. 0 626 03

Capacidade do interface de controlo: 1 023 blocos

M Ligagado ao PC para controlar o interface através da rede

LAN (ethernet)

=" Rede
local

Interface de controlo
ref. 0626 00

PC equipado
com placa
de rede
Ethernet

Interface de controlo
ref. 0 626 00

M Interface de controlo (mm)

Ref. 0 626 00
67.2
@ = o
[t} - = 5
~ B =B Lo 1<
e = v
1171717171711711717711717171717117171717107100171717000 010
e £ |G| 0%
=T
08 ‘ 178.2
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Lanterna portatil a LED

m Pilotos de balizagem Lipso LED

0607 97

Emb.  [MRSEM Lanterna LED

1 Botao On/Off com 3 niveis de luminosidade:
- 20 lumens / 3 horas autonomia
- 40 lumens / 1,5 horas autonomia
- 60 lumens / 1 horas autonomia
Baterias amigas do ambiente, Ni-MH
Fornecido com transformador de 12 V DC para
carregar as baterias e conector principal
Fonte de alimentacao: 230V~ £10% - 50/60 Hz
IP 43 - 1K 07
Classe Il @

34

6609 02 6609 12 6609 41 6609 43

Emo.  [NREENN Pilotos de balizagem auténomos
IP 44 - 1K 17

Pilotos autonomos de balizagem

com marca AENOR segundo a norma NP
EN 60598-2-22

Alimentacao para pilotos autbnomos:
230V~ + 10% 50/60 Hz

Tempo de carga: 24 horas.

Autonomia: 1 hora

Fluxo luminoso: 1,5 limens

Sinalizacao com LEDs de cor de alta
luminosidade e longa duracao

(100 000 horas de duragéo de vida)
indicadores de carga da bateria. Classe Il @
Instalam-se em caixa propria, em caixa
universal, ou em paredes tipo Pladur®

2 tipos de iluminag&o: frontal e lateral
Acabamento Zamak, cor aluminio
Baterias Ni-Cd 2,4 V - 2/3 AAA
Telecomando. Para colocagao em repouso
Bornes para 2 cabos de 1,5 mm?
Capacidade da caixa de encastrar para
8 cabos de 1,5 mm?

Fixagdo na caixa com 1 s6 parafuso sem
necessidade de nivelamento

LEDs sem manutencao

Pilotos auténomos IP 44 - IK 07

Com sinalizacéo em diferentes cores e
iluminacao de emergéncia em cor branca

Azul
Branco
Vermelho
Verde
Ambar

Pilotos de rodapé 230 V - IP 44

RGN

Somente com tensdo de rede 230 V.
Com 7 LEDs de sinalizacéo em diferentes
cores

Azul
Branco

Acessorios

Caixa de encastrar

Espelho adaptador para caixa de diametro
60/65 mm

Adaptador de parede do tipo Pladur®
Espelho redondo 68 mm
Espelho quadrado 68 x 68 mm

Fontes de alimentacao

Para pilotos de balizagem centralizados
Para maximo 35 pilotos
Para maximo 85 pilotos




Equipamentos de telecomando e teste

para blocos autonomos de iluminacao de seguranca

Lllegrand

Equipamento de telecomando e teste

caracteristicas técnicas

L ;-n S l',i},ﬁf I

0039 00

0 766 30 com quadro ref. 0 788 02

Emb.  [MIREEM Telecomando multifungdes de seguranga

1 Permite:
- comandar de um unico ponto a colocacao em
repouso (ou o recomec¢o do funcionamento de
emergéncia) de todos os blocos autonomos de
iluminacao de seguranca de um estabelecimento,
depois de desligar a alimentacao da iluminacao
normal
- comandar com uma unica manobra, a distancia, o
corte de iluminac&o normal e a colocacdo em
repouso dos blocos (por um comutador de chave
Mosaic ref. 0 766 30, ndo fornecido)
- comandar a colocagao em repouso automatico
dos blocos no caso de corte da iluminacao pelo
relégio ou automatismo
- comandar a colocagéo em repouso por zona
de uma instalacéo que comporta varias zonas de
exploracao
- telecomandar instalagdes superiores a 300 blocos
acrescentando um segundo telecomando idéntico
em cascata
Tenséo de saida do telecomando MBTS
Dimens&o: 4 modulos de 17,5 mm
Alimentacao 230 V~ - 50 Hz
Fixacdo em calha dmega

Equipamento

1 Para comandar a distancia simultaneamente o corte
da iluminacéo normal e a colocagdo em repouso da
iluminacao de segurancga. Permite multiplicar os
pontos de comando para colocagao em repouso de
um estabelecimento. Utiliza-se associado ao
telecomando multifuncdes ref. 0 039 00

M Dimens3o ref. 0 039 00
72 60

=) =)

(o)

]

9 :at

0
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45

@_-
ol
0

44

————]

M caracteristicas técnicas

Telecomando ref. 0 039 00

Alimentacao: 230 V. - 50/60 Hz

Tensao de saida: 9 V (MBTS para ref. 0 039 00)

Dimensionar os condutores da linha de telecomando
considerando que:

Tensdo minima admissivel na entrada de telecomando do bloco
autbnomo mais distante: 6 V

Consumo de telecomando de cada bloco: 0,2 mA

Exemplo de instalacao para colocagao em repouso por piso

Comando local de colocagdo em repouso
PISO1,2e3
BAES =
Evacuagao L ey Comando & distancia
7 o podendo ser por comutador
&g de chave Mosaic
et - e ref. 0 766 30 (ndo fornecida)
ocais - H
comuns : o
corredores, Ref
escadas, ..... 003900
— ||
M| |—
L y i
Comando
geral de colocagao
€m repouso
detoda Fay Locais comuns :
a instalagao entrada do estabelecimento, .....

ref. 0039 00 |£7#7 Z[e]
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